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Spojte zadn( dosku a lavi a
pravi boénl dosku skrutkami.

Prednu a zadnu vloZku spojte s lavou a pravou
boénou doskou pomocou skrutiek.

Nainstalujte
hornu dosku podla obrazka. Nain&talujte poistnu tyé a drZiak podia obrazka.

©

| Nainstalujte zasuvky
Nainstalujte vonkajSie kolajnice. podla obrazka (otvor zamku).




L.
Tesnenie

Vrchna doska: 1ks | Predny panel: 5 ks |prednej zésuy: 5ks

/-
Predna M L i
zékladna: 1ks ¢~ Kolajnice: 5 setov Skrutky: 20 ks
dna
/ A ks gﬁE})
Zamkova " [I Driiak = 1ks

>

S Drziak @’
Lava strana: 1 ks Prava strana: 1 ks Zadna doska: 1ks  |tyé:1ks

Zavesnd tyc: S ks |veSiakovejtyée: | box: 5 ks na menovku: 20 ks |KI'Gée: 1set

@

Nainstalujte tesnenie
prednej zasuvky podla obrazka.

&

~
| Upevnite zavesné tyCe k panelom
I w . P . - .
ansuwek, ako je znazornene na obrazku.

Nainstalujte panel zésuvky\"
podla obrazka.

Nain&talujte vnutorné kolajnice. <5t Nainstalujte zavesné tycCe.
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Spojte pfedni a zadni vloZzku s levou a pravou
boéni deskou pomoci Sroubd.

Spojte zadni desku

a levou a pravou boéni desku Srouby.

Nainstalujte
horni desku podle obrazku.

®

Nainstalujte vnéjsi kolejnice.

¥

Nainstalujte zasuvky
podle obrazku (otvor zamku).




zadni zasuvky: 5 ks

1 iy

dna: 1ks Kolejnice: 5 sad Srouby: 20 ks |Vyztuha: 1ks

dni )
/ il %EE@) @’
Zamkova " [I Or4 Drzak

Leva strana: 1 ks Prava strana: 1 ks Zadni deska: 1 ks tyé: 1 ks Zavésnatyd: Sks  |zévésnétyde:1ks| Zasuvkovy box: 5 ks|na jmenovku: 20 ks |Klice: 1 da

e )

Nainstalujte tésnéni
pfedni zasuvky podle obrazku.

&

-
| Upevnéte zavésné tyce

Nainstalujte
Nainstalujte zavésné tyce. 'Fk paneliim zasuvek podle obrazku.

panel zasuvky podle obrazku. Nainstalujte vnitfni kolejnice.




Verbinden Sie die
vordere und hintere Einlage mit der linken und
rechten Seitenplatte mithilfe von Schrauben.

Verbinden Sie die Riickwand
sowie die linke und rechte Seitenplatte mit Schrauben.

Montieren Sie die

obere Platte geman der Abbildung.

Montieren Sie die Sicherungsstange
und die Halterung geman der Abbildung.

®

Montieren Sie die auBeren Schienen.

OFF

Montieren Sie die Schubladen
geman der Abbildung
(Schlosséffnung).




Linke Seite: 1 Stk.

k.

L~

Riickwand: 1 Stk.

Schlossstange:
1 Stk.

Obere Platte: 1 Stk.

=S
Dic ._!

der hinteren Schublade: 5 Stk.

Dichtung 3
der vorderen Schublade: 5 Stk.

vordereM

Basis: 1 Stk.

Schienen: 5 Sets

Hintere Basis:
1Stk.

s
15tk.
Halterund der

Aufhangestange: 5 Stk. |Aufhéngestange

5 Stk.

1

Schrauben: 20 Stk.

.

Verstarkung: 1 Stk.

—

20 Stk.
Namensschildhalter

Montieren Sie die Dichtung
der vorderen Schublade gemaB der Abbildung.

Montieren Sie die
Schubladenfront gemaB der Abbildung.

Sie die inneren Schienen.

®

Montieren Sie die Aufhdngestangen.

Befestigen Sie

die Aufhdngestangen an den Schubladenfronten
wie in der Abbildung dargestellt.




Connect the front and back inserts with left and
right side plates by screws.

Connect the back plate

and left and right side panels by screws.

ENG

Install the top

plate as show on the picture.

Install the lock rod and
holder as shown in the picture.

} W
A

®

EBefole instaLIatioE

Install the outer rails.

¥

Install the drawers as show
in the picture (lock opening).




Left side: 1 pc

Right side: 1 pc

L~

Back plate: 1 pc

Lock rod:

1pc

Top plate: 1 pc

Front drawer seal 5 pcs

Back drawer seal 5 pcs

Frontbase: 1pc [P Rails: 5 sets
Back base: 1 pc \ %
L%J Lock
Hanging rod: 5 pcs holder: 1 pc

B

1

Screws: 20 pcs

_—

Brace: 1 pc

=

Label holder: 20 pcs

Keys: 1 set

Install the drawer

panel as show in the picture.

Install the inner rails.

Install the hanging bars.

Fix the hanging

! rods with drawer panels as show in the

| picture.




Potacz przednig i tylng wktadke z lews i prawa
boczng ptytg za pomoca Srub.

Potacz tylng ptyte oraz
lewa i prawa boczna ptyte za pomoca srub.

Zamontuj pret zabezpieczajacy
i uchwyt zgodnie z rysunkiem.

®

Zamontuj zewnetrzne prowadnice.

OFF

Zamontuj szuflady zgodnie z
rysunkiem (otwor zamka).




Lewa strona: 1 szt.

L~

Tylna ptyta: 1 szt.

Pret
zamka: 1 szt.

Gorna phyta: 1 szt.

Uszczelka

przedniej szuflady: 5 szt.

==

Usz |

tylnej szuflady: 5 szt.

Przednia M

podstawa: 1 szt.

Prowadnice:
5 zestawow

Tylna podstawa
1szt

DR

zawieszenia: 5 szt.

Uchwiiz'ka

zawieszenia: 1szt.

B

1

Sruby: 20 szt.

Wzmocnienie: 1szt.

5

Uchwyt na etykiete: 20 szt.

1 zestaw

Zamontuj
uszczelke przedniej szuflady zgodnie z rysunkiem.

Zamontuj panel
szuflady zgodnie z rysunkiem.

Zamontuj

wewnetrzne prowadnice.

P

Zamontuj drazki zawieszenia.

0

Przymocuj
drazki zawieszenia do paneli szuflad
zgodnie z rysunkiem.




Conectati panoul din spate
si panourile laterale stang si drept folosind suruburi.

Conectati insertia frontala si cea din spate la
panourile laterale stang si drept folosind suruburi.

-1 =
\ ‘i Lo

Instalati bara de siguranta
si suportul conform imaginii.

®

OFF £ O

/ Instalati sertarele conform
imaginii (orificiul pentru incuietoare).

Instalati sinele exterioare.




Partea stanga: 1 buc.

L~

Panoul din spate: 1 buc.

Panou frontal: 5 buc.

=1

buc.

Garnitura
sertar frontal: 5

sertar posterior: 5 buc,

Bara de

Baza M

frontala: 1 buc.

Sine: 5 seturi

blocare:1 buc

Baza
posterioara: @
1 buc.
Bari de Supor
pentru bara de
suspendare: 5 buc. suspendare: 1 buc.

Cutie sertar: 5 buc.

B

_—

Intaritura: 1 buc.

1

Suruburi: 20 bue.

=

Suport
pentru eticheta: 20 buc.

Chei: 1 set

Instalati panoul

sertarului conform imaginii.

Instalati sinele interioare.

2N

)

Instalati barele de suspendare.

| Fixati barele de suspendare
| . : = v
| de panourile sertarelor conform imaginii.
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Collegare l'inserto anteriore e posteriore ai
pannelli laterali sinistro e destro utilizzando le viti.

Installare
il pannello posteriore dall’alto verso il basso.

Collegare il pannello posteriore
e i pannelli laterali sinistro e destro utilizzando le viti.

IT

Installare la barra di sicurezza
e il supporto secondo lillustrazione.

®

Installare le guide esterne.

Installare i cassetti secondo

/’illustrazione (foro della serratura).




Lato sinistro: 1 pz

Lato destro: 1 pz

L~

Pannello posteriore: 1 pz

Barra della

Guarnizione
del cassetto anteriore: 5 pz

Guarnizio
del cassetto posteriore: 5 pz

anteriore: 1 pz

T |,

Base
posteriore: 1 pz

serratura:1 pz

l [IBR

sospensione: 5 pz

Viti: 20 pz Rinforzo: 1 pz

@" 2 f?

Porta etichetta: 20 pz

Chiavi: 1 set

Installare la

guarnizione del cassetto anteriore secondo l'illustrazione.

Installare il pannello
del cassetto secondo l'illustrazione.

®

Installare le barre di sospensione.

EN

“)

| Fissare le barre di sospensione ai pannelli dei
| = . .
| cassetti come mostrato nell'illustrazione.

14



	#26 FILE 5 FLAT

